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25> Qu’est-ce que tu fais pendant la semaine? Et le week-end? Utilise les heures, les mots du tableau , le lexique des loisirs et les verbes pronominaux,
du type : “se réveiller, se lever, se coucher, s’habiller” = verbos que indican la accién que recae sobre uno mismo; pueden ser reciprocos cuando la accion
recae a la vez en uno y otro sujeto: “s’embrasser ( abrazarse, besarse ), se regarder dans les yeux ( mirarse a los ojos )”

f Conjugaison verbe pronominal \ f Moments de la journée ( Sin determinante,”este lunes, con determinante, \
”todos los lunes”
Je me léve Je ne m’habille pas Le lundi matin= Todos los lunes por la maiana
Tu te leves Tu ne t’habilles pas Lundi a midi = este lune a mediodia, a las 12
Il se leve il ne s’habille pas Le mardi aprés-midi = los martes por la tarde, 2-6h
Elle se leve Elle ne s’habille pas Le mercredi soir = los miércoles por la noche ,6-10h
On se leve On ne s’habille pas Jeudi matin = este jueves por la mafiana
Nous nous levons Nous ne nous habillons pas Vendredi aprés-midi, a 3 heures = este viernes por la tarde, a las 3h
Vous vous levez Vous ne vous habillez pas Le samedi ou le dimanche soir, je sors = salgo los sabados o los domingos por la

lls / elles se lévent lls/elles ne s’habillent nas noche.




